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See the notice on TED website

380856-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services d'architecture, d'ingénierie et de planification – Neubau 
Betriebsdienstgebäude; Technische Gebäude Ausrüstung
OJ S 105/2026 03/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Adresse électronique: zentralevergabestelle@kiel.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Neubau Betriebsdienstgebäude; Technische Gebäude Ausrüstung
Description: Planung und Neubau eines Betriebsdienstgebäudes
Identifiant de la procédure: 8a3c97f9-615f-4fff-a59e-46c509cf59b8
Identifiant interne: 83.2.917.26
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
planification

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Werftstr. 233-243  
Ville: Kiel
Code postal: 24143
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHMMZC4# Seit dem 
18.10.2018 ist bei allen europaweiten Vergabeverfahren das gesamte Verfahren elektronisch 
abzuwickeln. Teilnahmeanträge und Angebote können daher bei europaweiten Verfahren nur 
noch in elektronischer Form über unsere Vergabeplattform (Deutsches Vergabeportal) 
eingereicht werden. Eine Einreichung von Teilnahmeanträgen oder Angeboten über die 
Schaltfläche "Kommunikation" ist nicht zulässig. Für die Einreichung der elektronischen 
Teilnahmeanträge oder Angebote ist eine kostenlose Registrierung beim Deutschen 
Vergabeportal  erforderlich. Eine Anleitung für die elektronische Abgabe https://www.dtvp.de/
von Angeboten und Teilnahmeanträgen ist auf unserer Internetseite bereitgestellt: https://www.

 Die Bewerberkommunikation wird ausschließlich über das DTVP, kiel.de/ausschreibungen

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/380856-2026
mailto:zentralevergabestelle@kiel.de
https://www.dtvp.de/
https://www.kiel.de/ausschreibungen
https://www.kiel.de/ausschreibungen
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dort die Schaltfläche "Kommunikation", elektronisch geführt. Fragen sind bis einschließlich 
16.07.2026 ausnahmslos über diesen Kommunikationsweg zu stellen. Die Fragen müssen 
neutral formuliert sein und sollen keine Betriebs- oder Geschäftsgeheimnisse enthalten. Die 
Beantwortung von Fragen oder zusätzliche Informationen werden in Form von anonymisierten 
Bewerberinformationen allen Bewerbern zugänglich gemacht, soweit eine Information aller 
Bewerber nicht ausnahmsweise offensichtlich wettbewerblich entbehrlich ist. Die Bewerber 
sind verpflichtet die Veröffentlichung neuer Bewerberinformationen selbstständig zu prüfen. 
Eine gesonderte Mitteilung seitens der Vergabestelle erfolgt nicht.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Verstoß führt zum Ausschluss.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Verstoß führt zum Ausschluss.
Fraude: Verstoß führt zum Ausschluss.
Corruption: Verstoß führt zum Ausschluss.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Verstoß 
führt zum Ausschluss.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verstoß führt zum Ausschluss.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Insolvabilité: Verstoß führt zum Ausschluss.
Biens administrés par un liquidateur: Verstoß führt zum Ausschluss.
État de cessation d’activités: Verstoß führt zum Ausschluss.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Faute professionnelle grave: Verstoß führt zum Ausschluss.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verstoß 
führt zum Ausschluss.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Verstoß führt 
zum Ausschluss.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Verstoß führt zum Ausschluss.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verstoß führt zum 
Ausschluss.

5. Lot
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5.1.
 
Lot: LOT-0001
Titre: Neubau Betriebsdienstgebäude; Technische Gebäude Ausrüstung
Description: Planung und Neubau Betriebsdienstgebäude: Der Standort des Gebäudes 
befindet sich am Kreuzungspunkt Werftstraße - Gablenzstraße und erfordert aufgrund der 
prägnanten Lage nicht nur eine funktionale Lösung, sondern auch eine architektonische und 
städtebauliche Antwort. In dem Bauwerk wird unteranderem die Leitstelle für die Überwachung 
des Busverkehrs, aber auch die Leitstelle der Stadtbahn geplant. Weitere Nutzungen sind 
Büros für das Fahrpersonal, die Fahrschule und die Schneiderin. Der Neubau benötigt nach 
aktuellem Raumbedarf eine Nutzfläche von ca. 1800 m². Die daraus abgeleitete 
Bruttogeschossfläche von ca. 2.800 m² lässt sich auf 3 Obergeschosse verteilen, ein 
Untergeschoss ist nicht vorgesehen.
Identifiant interne: 83.2.917.26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
planification

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Werftstr. 233-243  
Ville: Kiel
Code postal: 24143
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - Angabe des Jahresumsatzes in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren (gem. Anlage 8)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 2,00
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Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - Die Deckungssummen der Berufshaftpflichtversicherung nach 
§ 16 AVB müssen mindestens betragen: für Personenschäden: 1.500.000,- EUR für sonstige 
Schäden: 300.000,- EUR oder eine verbindliche Erklärung des Haftpflichtversicherers, dass 
die bestehende Haftpflichtversicherung im Auftragsfall auf die geforderte 
Mindestdeckungssumme erhöht wird. In diesem Fall ist der Nachweis der ausreichenden 
Haftpflichtversicherung vor Erteilung des Auftrags nachzureichen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - Nachweis über drei in den letzten 7 Jahren 
(Erbringungszeitraum) erbrachten wesentlichen Dienstleistungen, anschauliche Darstellung 
der Referenzen gesondert und pro Referenz auf einem DIN A4, mit Angabe zu: - Projektname 
- Auftraggeber - Objektkategorie - geplante BGF - Angabe der anrechenbaren Kosten - der 
Honorarzone - Leistungsphasen in denen gearbeitet wurde - hatte das Gebäude eine Leitstelle 
- wurde für einen öffentlichen Auftraggeber gearbeitet Der Erbringungszeitraum wird 
zurückgerechnet vom Ablauf der Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge. Als "erbracht" 
gelten Dienstleistungen, bei denen die LPH7 im Erbringungszeitraum abgeschlossen und die 
LPH 8 im selben Zeitraum begonnen wurde.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 15,00

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - durchschnittliche jährliche Belegschaft in den letzten drei 
Geschäftsjahren
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 3,00

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - Nachweis, darüber, dass das Unternehmen 
bauvorlageberechtigt in Schleswig-Holstein ist - Kammereintragung: Es ist eine Erklärung 
(Registernummer) über die Berufszulassung als Architekt bzw. Ingenieur der 
projektverantwortlichen Person abzugeben. Auf Anforderung ist darüber ein Nachweis zu 
erbringen.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 
1, 2, 3 GWB vorliegen bzw. Nachweis der erfolgreichen Selbstreinigung nach § 125 
(strafrechtliche Verurteilung) - Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 
4 GWB vorliegen, bzw. Nachweis nach § 123 Abs. 4 S. 2 GWB (Steuern & Abgaben) - 
Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 124 GWB vorliegen, bzw. Nachweis der 
erfolgreichen Selbstreinigung nach § 125 (Insolvenz) - Eigenerklärung, dass keine für den 
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Auftrag relevante Abhängigkeit von Ausführungs- und Lieferinteressen vorliegt, § 124 GWB - 
Eigenerklärung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 
23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: 1. Gesamthonorar
Description: Niedrigstes Honorar = 5 Punkte Doppelt so teuer oder teurer = 0 Punkte Alle 
Angebote dazwischen werden anteilig linear berechnet. Die Punktebewertung für die 
dazwischenliegenden Honorare erfolgt über eine lineare Interpolation mit bis zu zwei Stellen 
nach dem Komma.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: 2. Projektteam - Qualifikation und Erfahrung
Description: Bewertet wird die projektspezifische Eignung des vorgesehenen Teams 2.1 
Qualifikation Schlüsselpersonal (60 %) (Projektleitung und stellv. Projektleitung) Bewertung 
zwischen 0-5 Punkten abhängig von der Berufserfahrung und entsprechenden Projektrelevanz 
2.2 Qualifikation Projektteam (40 %) Bewertung zwischen 0-5 Punkten abhängig von der 
Berufserfahrung und entsprechenden Projektrelevanz
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: 3. Kosten- und Terminsicherheit
Description: Bewertet wird die Qualität und Nachvollziehbarkeit der dargestellten Methoden. 
3.1 Kostensicherheit (50 %) - 5 Punkte: konkretes, projektspezifisches System (z. B. 
Kostenverfolgung, Soll-IstVergleiche, Prognosen, Frühwarnmechanismen) - 4 Punkte: 
geeignetes und weitgehend konkretes System, kleinere Lücken - 3 Punkte: grundsätzlich 
geeignetes, aber wenig konkretes Vorgehen - 2 Punkte: überwiegend allgemeine Aussagen 
ohne klare Methodik - 1 Punkt: kaum belastbare Methotik - 0 Punkte: keine belastbare 
Methodik 3.2 Terminsicherheit (50 %) - 5 Punkte: nachvollziehbares Terminmanagement 
(Meilensteine, Steuerung, Controlling, Reaktionsmechanismen) - 4 Punkte: geeignetes und 
weitgehend konkretes System, kleinere Lücken - 3 Punkte: grundsätzlich geeignetes System - 
2 Punkte: lückenhaft, nur teilweise nachvollziehbar - 1 Punkt: unkonkretes System - 0 Punkte: 
keine geeignete Darstellung
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Kommunikation, Kooperation und Projektabwicklung
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Description: 4.1 Kommunikation und Koordination (40 %) - 5 Punkte: klar strukturiertes, 
projektspezifisches Kommunikationskonzept (feste Formate, Zuständigkeiten, Dokumentation) 
- 4 Punkte: detailliert mit kleineren Unschärfen - 3 Punkte: grundsätzlich geeignet - 2 Punkte: 
lückenhaft, nur teilweise nachvollziehbar - 1 Punkt: wenig strukturiert - 0 Punkte: nicht 
nachvollziehbar 4.2 Organisation der LPH 8 (40 %) - 5 Punkte: sehr detailliertes und 
plausibles Konzept (Besprechungen, Koordination der Gewerke, Umfang von Begehungen, 
Bauüberwachung, Präsenz vor Ort, Abnahmen) - 4 Punkte: detailliert mit kleineren Unschärfen 
- 3 Punkte: im Wesentlichen geeignet- 2 Punkte: lückenhaft, nur teilweise nachvollziehbar - 1 
Punkt: lückenhaft - 0 Punkte: unzureichend 4.3 Verfügbarkeit und Vertretungsregelung (20 %) 
- 5 Punkte: Verfügbarkeit und Vertretung klar, vollständig und belastbar geregelt (konkrete 
Zuständigkeiten, Stellvertretung, Erreichbarkeit und Präsenz nachvollziehbar dargestellt) - 4 
Punkte: Verfügbarkeit und Vertretung weitgehend klar geregelt, nur geringe Unschärfen - 3 
Punkte: Verfügbarkeit grundsätzlich sichergestellt, jedoch nur allgemein beschrieben. - 2 
Punkte: Verfügbarkeit/Vertretung nur teilweise nachvollziehbar, mit erkennbaren Lücken. - 1 
Punkt: deutlich eingeschränkt und unklar - 0 Punkte: keine oder unzureichende Regelung
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMZC4
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMZC4

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 12/08/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMZC4
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 28/07/2026 08:25:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden im Rahmen des § 56 Abs. 2 bis 4 VgV 
nachgefordert. Das Leistungsverzeichnis/der Teilnahmeantrag kann nicht nachgefordert 
werden.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Fachkunde nationale und EU-weite 
Baugesetzgebung - Bauvorlageberechtigung in Schleswig-Holstein

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMZC4/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMZC4/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMZC4
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMZC4
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim 
Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen sind in § 160 Abs. 3 GWB geregelt. Dort heißt es: "Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 
Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des 
Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt."
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt Kiel - 
Der Oberbürgermeister

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Numéro d’enregistrement: DE 134 858 950
Adresse postale: Holstenstraße 106- 108
Ville: Kiel
Code postal: 24103
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne
Point de contact: Eigenbetrieb Beteiligungen
Adresse électronique: zentralevergabestelle@kiel.de
Téléphone: +49 4319012779
Adresse internet: https://www.kiel.de/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

mailto:zentralevergabestelle@kiel.de
https://www.kiel.de/
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Arbeit, Technologie und Tourismus
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Düsternbrooker Weg 94
Ville: Kiel
Code postal: 24105
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@wimi.landsh.de
Téléphone: +49 4319884542
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d250d7d7-0334-4ae7-b871-765f6f5a289a  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/06/2026 11:55:34 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 380856-2026
Numéro de publication au JO S: 105/2026
Date de publication: 03/06/2026

mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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